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SOLAR LED STREET LUMINAIRE

Please take time to read this leaflet carefully and retain it for future reference

Diagram:
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Specification:

100W
SMD2835
460.3x174.7x46.4mm
10000mAh
10W
Monocrystalline
386x168x4mm
1000Im
4000K
270
90x130°
-20°C ~ +50°C

100W:

« Charging time with solar irradiation is 5-8 hours, but there are many factors due to the processes of usage and region with
customers.

« Discharge time, our mode is 100% brightness in the first hour, 80% brightness in the second hour, 60% brightness in the third hour,

50% brightness in the fourth hour, 30% brightness in the fifth to sixth hour. It will not be extinguished until dawn or switch to
charging mode.

« Timing function: 3H, 5H , 8H

« Another mode is brightness adjustment mode, which is indicated on remote control.

« Best effect, recommended use of "AUTO" automatic mode.

« Usually power on (installed) is defaulted to automatic mode.

« Automatic mode: The brightness of the whole lamp can be adaptively controlled according to the battery's own power.

Important Safety Information

« Do not dispose of battery in fire. This may result in an explosion.

« Do not expose the light to fire or intense heat as the battery may explode.

* Do not immerse in water.

« Never look directly into the light or shine it into another person’s eyes.

« Follow proper safety tips to prevent from falling off a ladder.

» Consult your local construction safty guide if needed for installing the light fixture on a building.

Fixing instructions

< The light fixture should be installed on a flat and stable surface.

« Avoid installing the light near an air conditioner, a central heater, or high voltage system.

« The solar charger board should be set in a sunny area where maximum sunlight can be collected. Typically, the solar board
should face a direction (south) where sunlight can charge the board for at least 3 hours per day (5 hours per day if behind glass).
Itis suggested to charge the light for 24 hours before first use.

« Use a soft wet cloth to periodically (at least once a year) clean the charger board to avoid the reduction of power output due to
accumulated dust.

Installation: Remote control introduction
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1.Use the remote control to press the "AUTO" key, which is the
automatic working mode. It is automatically charged during the
day and automatically lit at night,

?

{— Turn on after dark, close
automatically after 8 hours

2.Use the remote control to press the "M" key, which is the
Microwave induction working mode.When someone pass by it
full bright, When someone leaves it 10-15 seconds will dim to 20%
brightness .

Note: Please bring the following tools
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Pencil Hammer Electric drill Hexagonal tool Wrench Screwdriver
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Produced in PR.C.
ECO LIGHT Sp. z 0.0. 2a Dzialkowa Street, 62-872 Borek near Kalisz, Poland www.ecolight.pl

A\ Warning

1. Please keep it away from the children.
2. This product can installed for outdoor ,but we do not suggese that against for the rain/storm & High lights.

This product should be disposed of responsibly at the end of its life. Please recycle
where facilities exist. Check with your Local Authority or retailer for recycling advice
(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive)
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SOLARNA OPRAWA ULICZNALED

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcja i zachowanie jej na przysztos¢

Schemat:

‘ Stop aluminiowy }—
‘ Panel solarny }—

—{ Diody LED ‘

—{ Metalowe wykornczenie ‘
—{ Pilot ‘

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
o Nie wrzucaj baterii do ognia. Moze to doprowadzi¢ do eksplozji.

o Nie wystawiaj lampy na dziatanie ognia lub wysokiej temperatury, poniewaz bateria moze eksplodowac.

o Nie zanurzaj w wodzie.

o Nigdy nie patrz centralnie na $wiatto i nie Swie¢ innym osobom w oczy.
e Postepuj zgodnie z zasadami bezpieczenstwa, aby unikna¢ upadku z drabiny.
o W razie potrzeby skontaktuj sie z specjalista, aby zainstalowac oprawe oswietleniowa na budynku.

Instrukcja montazu

e Oprawa oswietleniowa powinna zostac zainstalowana na ptaskiej i stabilnej powierzchni

e Unikaj montazu o$wietlenia blisko klimatyzatora, centralnego ogrzewania i systemu wysokiego napiecia.
o Panel stoneczny powinien by¢ umieszczony w nastonecznionym miejscu. DomysInie panel powinien by¢ skierowany na potudnie, gdzie storice
moze go naswietlac przynajmniej przez 3 godziny dziennie (5 godzin jesli znajduje sie za szktem). Sugeruje sie tadowanie naswietlacza przez

24 godzin zanim zostanie on uzyty.

e Uzywaj okresowo (raz do roku) mokrej miekkiej szmatki do wyczyszczenia powierzchni panelu, aby unikna¢ zmniejszenia

efektywnosci tadowania

Instalacja:

Czujnik mikrofalowy

Instrukcja uzytkowania czujnika:

1. Nacisnij przycisk "AUTO", ktory jest automatycznym trybem
pracy. Lampa jest automatycznie tadowana w ciggu dnia
i automatycznie wiagcza sie w nocy.

2. Nacisnij przycisk "M", ktéry jest indukcyjnym trybem

pracy czujnika mikrofalowego. Gdy ktos przejdzie w zasiegu czujnika
lampa zaswieci petng mocg, a nastepnie $ciemni sie do 20% jasnosci
po 10-15 sekundach.

Opis funkcji przyciskéw pilota:
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Zmniejsz jasnost

t—— Polowiczna jasnos¢

| Wiaczpo zmroku i wytacz
automatycznie po 3 godzinach

| . Wiacz po zmroku i wytacz
automatycznie po 8 godzinach

UWAGA: Uzyj ponizszych narzedzi

Specyfikacja:
Moc 100W
Lampa Rodzaj lampy SMD2835
Wymiary 460.3x174.7x46.4mm
Bateria Pojemnos¢ 10000mAh
Moc 10W
Panel stoneczny|  Materiat Monokrysztat
Wymiary 386x168x4mm
Strumien Swietlny 1000Im
Barwa koloru 4000K
CRI 270
Kat rozsytu 90x130°
Temperatura pracy -20°C ~ +50°C

7

an

2 T & "

100W:

e Czas tadowania za pomoca panelu solarnego wynosi 5-8 godzin, moze by¢ to zalezne od wielu czynnikéw np. regionu

lub sposobu uzytkowania.

e Czas pracy: 100% jasnosci - 1 godzina; 80% jasnosci - 2 godziny; 60% jasnosci - godzin, 50% jasnosci - 4 godziny;
30% jasnosci - od 5 do 6 godzin. Automatycznie przetaczy sie w tryb tadowania po $wicie.

o Funkcja pomiaru czasu: 3H, 5H, 8H.

o Kolejnym trybem jest funkcja regulacji jasnosci, ktéra jest dostepna za pomoca pilota.

o Najlepsze efekty przynosi uzycie trybu AUTO (tryb automatyczny).
 Zasilanie jest zwykle ustawione domyslnie w trybie automatycznym.

e Tryb automatyczny: Jasnos$¢ lampy moze sie zmieniaé w zaleznosci od stanu baterii.

Otéwek Mtotek Wiertarka elektryczna Imbus Klucz Srubokret
Ten produkt nalezy zutylizowac w sposéb odpowiedzialny po zakonczeniu jego eksploatacji.
Prosze oddac do recyklingu tam, gdzie istnieja urzadzenia. Skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi
lub sprzedawca, aby uzyskac porady dotyczace recyklingu.
(Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego)
—
Wyprodukowano w PR.C.
ECO LIGHT Sp. z 0.0. ul. Dzialkowa 2a, 62-872 Borek obok Kalisza, Polska www.ecolight.pl

A UWAGA

1. Utrzymuj z dala od dzieci

2. Produkt moze by¢ zamontowany na zewnatrz, ale sugerujemy
umieszczenie go w miejscu chronigcym, przed burza,

deszczem i bardzo silnym nastonecznieniem.



